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LJOJIET @ "POLIOT”

LlenTpadbHas CEKyHJAHasi CTPeNKa, NPOTHBOYAApHOE YCTPOHUCT-
BO, ABTOMATHYECKHi nmopa3apsij npyxuubl, 30 pyOMHOBBIX KaM-
Heil, nepuop kogedanus 0,363 cex

Sweep second, shockproof device, automatic device, 30 rubi-
es, swing period —0.363 sec

Zentrumsekundenzeiger, Stosicherung, automatischer Auf-
zug der Feder, 30 Rubinsteine, Schwingungsdauer der
Unruh 0,363 sek

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, remonta-
ge automatique, 30 rubis, période d’oscillation: 0,363 s

Segundero central, dispositivo amortiguador, cuerda auto-
matica, 30 rubies, periodo de oscilacion 0,363 seg
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Ne pmeranu
Part No.
Teil-Nummer
N° de la pigce

HaumenoBanue
Description
Benennung
Dénomination

Ne nmeramu
Part No.
Teil-Nummer
N° de la pigce

Haumenosanue
Description
Benennung
Dénomination
Denominacion

185

190

Federhaus mit Federwelle und Schleppieder
Barillet avec arbre et ressort de freinage
Cubo con arbol y muelle de freno

Kopnyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpoiika GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

260

307/1

No. de la Denominacion No. de la
pieza pieza
100 [Tnatuna 195 Ban 6GapaGaua
Plate Barrel arbour
Werkplatte Federwelle
Platine Arbre de barillet
Platina Arbol de cubo
105 Moct OapabaHHBI 206 Heurpaasnoe kKosaeco ¢ 1pubom  Ges Mu-
Barrel bridge HYTHHKA
Federhausbriicke Centre wheel and pinion without cannon
Pont de barillet pinion
Puente de cubo Minutenrad mit Trieb ohne Minutenrohr
Roue de centre percée sans chaussée
110 Moct xonecuoit mepepaun (aHrpeHaKHBI) Rueda de centro agujereada sin cafion de
Train wheel bridge ‘ minutos
Réderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage) 210 IIpomexyTouHOe KoJeco ¢ Tpuéom
Puente de rodaje Third wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb
121/3 Mocr Ganancosbiil Roue moyenne
Balance cock Rueda primera
Unruhkloben
Cog 297 enrpanenoe ceKkyniHoe KoJeco ¢ TpHGOM
Puente de volante Sweep, second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad mit Trieb
125 Moct aHKepHOil BHJKH Roue de seconde au centre
Pallet cock Rueda de segundero central con pifion
Ankergabelkloben
Pont d’ancre 298 Ilepenatoutoe xoneco
Puente de horquilla de ancora Transmission wheel
Ubertragungsrad
126 Mocr neHrtpaspHOro Kosjeca Roue de transmission
Centre wheel bridge Rueda deconexion
Minutenradbriicke 245 Munyrneit Tpué (MHHYTHHK)
Barrette de roue de centre Canrion pinion
Puente de rueda de centro Minutentrieb (Minutenrohr)
Chaussée (lanternée)
180/2 Dapa6Gan ¢ BajoM H (ppPUKUHOHHOH NpyXKH- Cafi6én de minutos (con muesca de apre-
HOH tar)
Barrel with arbour and brake spring
9255 Yacosoe Kozeco

Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

BexcesnpHOE KOJECO
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Peryaarop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
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356

401

410

420

423

425

430

Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta

Ultugr peryasitopa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3apogHoil Ban
Winding stem
Aufzugswelle

Tige de remontoir
Tijo de “remontoir”

Kynaurkoras Mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pinon corredizo

3aBogHOll TPHO
Winding pinion
Aufzugstrieb

Pignon de remontoir
Pinon de “remontoir”

3aBosiHOE KOJIECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxkaanka 3aBoJHOro  KoJjeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de’ corona

Cobauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

[Ipyxuna co6auky
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

No. de la Denominacion No. de la

pieza pieza

307 [TonBuzKHasg omopa KOJOHKH 435 3aBOAHON pbluar
Stund rest Clutch lever
Beweglicher Spiralkldtzchen-Trager Wippe
Porte-piton mobile Bascule
Portapitén movil Bascula

3929 [IporuBoygapHoe ycTpONCTBO, BEpXHee 440 [lpyxuHa 3aBOJHOTO pbluara
Shockproof device, upper Clutch lever spring
Stofisicherung, obere Wippenieder
Dispositif anti-choc, dessus Ressort de bascule
Dispositivo amortiguador, superior Muelle de béscula

323 IlpoTuBOymapHOE YCTPOUCTBO, HHIKHEE 443 Ilepesojanoii pbiyar
Shockproof device, lower Setting lever
Stofisicherung, untere Stellhebel
Dispositif anti-choc, dessous Tirette
Dispositivo amortiguador, inferior Tirete

355 3aMOK peryJaaTopa 445 [1pyKuua nepesojHoro potyara (Gukcartop)

450

424

457

462

495

498

601

602

Setting lever spring
Stellhebelfeder (Riegel)
Ressort de tiretle
Muelle de tirete

[lepeBojnoe KoJieco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmision

[TpoMexKyTOuHOE 3aBOJHOE KOJIECO
Intermediate crown wheel
Zwischenkronrad

Roue de couronne intermédiaire
Rueda de corona intermedia

Ko/bllo NPOMeRyTOYHOro  3aBOAHOTO KO-
Jeca

Intermediate’ crown wheel ring
Zwischenkronrad-Ring

Bague de roue de couronne intermédiaire
Anillo de rueda de corona intermedia

MocT BekceJbHOrO KoJeca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rueda de minuteria

Ckoba
Gib

Keil
Clavette
Chaveta

Jafi6a GpHUKUHOHHAS
Friction washer
Friktionsscheibe
Rondelle de friction
Arandela de friccion

Kamenp [eHTPaJbHOIO KOJeca, BepXHHH
Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oberer

Pierre de roue de,centre, dessus

Piedra de rueda de centro, superior

KaMmeHnp LEHTPaqbHOTO KoJ/eca, HHKHHH
Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Minutenrad, unterer

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior
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Ne nmeraqnu Haumenosanue Ne nmeranau HaumenoBauue
‘Part No. Description Part No. Description
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung
N” de la piece Dénomination N° de la pidce Dénomination
No. de la Denominacién No. de la Denominacién
pieza bleza
603 Kamenn [POMEXKYTOUHOTO KOJEca, BepXHHII 646 Bxonuasi masera
Jewel for intermediate wheel, upper Entry pallet jewel
Stein fiir Zwischenrad, oberer Eingangs-Hebungsstein
Pierre de roue intermédiaire, dessus Levée d’entrée
Piedra de rueda intermedia, superior Paleta de ancora, entrada
604 Kamenn IPOMEXKYTOUHOrO KoJeca, HHKHHil 647 Boixomnas  masera
Jewel for intermediate wheel, lower Exit pallet jewel
Stein fiir Zwischenrad, unterer p } :
: ; i, s Ausgangs-Hebungsstein
Pierre de roue intermédiaire, dessous Levée de sortie
Piedra de rueda intermedia, inferior Daleta de 4 sali
; Paleta de édncora, salida
< - - .
612 i{lzxii; gggiiﬂﬁuempaﬂbﬁon CeKYHHO 648 N
) .
Jewel for sweep second pinion, upper Ro{ler jewel
Stein [iir Zentrumsekundentrich, oberer [ebelstein
Pierre du pignon de seconde au centre, Ellipse S
dessus Clavija de platillo (elipse)
Piedra de pifién de segundero central, su-
perior 650 Kamens BekceasHoro Tpuda
Jewel for minute wheel pinion
615 Kamens anxeproro xoseca, Bepxuuil Stein fiir Wechseltrieb
Jewel for escape wheel, upper Pierre de roue de minuterie
Stein fiir Ankerrad, oberer Piedra del pinén de minuteria
Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior 705 AuxepHoe Koseco ¢ TpHOOM
. . Escape wheel and pinion
616 Kamens anxepuoro xoseca, HiKmmii Ankerrad mit Trieb
Jewel for escape wheel, lower Roue d’ancre pivotée
Stein fiir Ankerrad, unterer Rueda de 4ncora pivoteada
Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior 710 AHKepHas BHIKA C OCBIO
1 o .
620 Kamenn ocu AHKEDHOli BWJKH, BEPXHHUI i?;\llqzlrlggbgflxlgitt f\()\l;}:“gnd Shalf
Jewel for pallet staff, upper Aners mmmle
Stein fiir Ankergabelwelle, oberer A CLe ml_ ??d
Pierre d’ancre, dessus alicela ajustaca
Piedra de ancora (de horquilla), superior 714 Oct aukeprofl BHAKH
621 Kamenb ocn ankepHofl BWIKH, HHKHHIT Pallet staif
Jewel for pallet staff, lower Ankergabelwelle
Stein fiir Ankergabelwelle, unterer Tige d ancre
Pierre d’ancre, dessous Tija de ancora
Piedra de 4ncora (de horquilla), inferior ) .
720 Bananc ¢ ochio u ABOHHBIM POJIHKOM
630 Kamens 6amamca, BEPXHHUIL Balance with roller, pivoted _
Jewel for balance, upper Unruh mit Welle und Hebelscheibe
ISDt_ein fix('ir ijnlruh, obedrer \Ba%anfier pi\i[otéd avec pl?tfaﬂl
lerre de balancier, dessus Jolante pivoteado con platillo
Piedra de volante, superior
. 721 Dajnanc ¢ BOJOCKOM, — OTperyJHpOBaHHLI
631 KaMelU? 6’aﬂ1cha, IiHI?KHH“ Balance complete with hairspring, regula-
V Jewel for balance, lower ted
| Stein fiir Unruh, unterer Unruh mit Spirale, reguliert
| Pierre de balancier, dessous Balancier avec spiral réglé
| Piedra de volante, inferior Volante con espiral, regulado
Kauvenb mnepenaTouHoro KOJIeca, BepXHMUI
633 Jewel for transmission wheel, upper 728 gcf n6a.n§:c{af
Stein fiir Ubertragungsrad, oberer UirauhC\SeH:
Pierre de roue de transmis;ion, dessus Ax‘e de balandisr
Piedra de rueda de conexién, superior Eje de volante
645/1 Haknansoii xamenn Gasnauca, BEPXHUIN _— )
Cap jewel for balance, upper 730 Hpoitnoii posink
Deckstein fiir Unruh, cberer Roller .
Pierre de contre-pivot de balancicr, dessus U“belSChC”W
Piedra de contrapivote de volante, superior Plateau
Platillo
845/11 Haxnanno#t xamenb Ganamca, HimxHilil
| Cap jewel for balance, lower 734 Bousocoxk ¢ Konom{oﬁ& O"l‘BHIﬁ}t)HpOBQHHbeI
‘ Deckstein fiir Unruh, unterer Hairspring with stud, regulated
Pierre de contre-pivot de balancier, des- Spirale mit Spiralklstzchen, reguliert
sous Spiral avec piton, réglé
Piedra de contrapivote de volante, inferior

Espiral con pitén, vibrado
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Ne peranu HauMenoBaHue Ne peranu HaumMenoBanue
Part No. Description Part No. Description
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung
N° de la piéce Dénomination NP de la piéce Dénomination
No. de la Denominacién No. de la Denominacién
pieza pieza
736 Kosnoaxa jss Bosocka 1497 lapukoBass omopa HHEPUHOHHOTO Tpy3a
Collet for hairspring Ball bearing for oscillating weight
Spiralrolle Schwingmassen-Kugellager
Virole pour spiral Palier a billes de masse oscilante
Virola para espiral Soporte de bolas de masa oscilante
Kosonka nms BoJsiocka 152 Coepunnrensuas Mydra B cGope
738 Stud for hairspring 0 Coupling clutch mounted
Spiralklétzchen Kupplung, montiert
Piton pour spiral Embrayage monté
Pitén para espiral Embrague ajustado
740 HItudT KONMOHKH 1524 Tpu6 momsaBona, mepepaToyHmblil
Hairspring stud pin Winding-up pinion transmission
Spiralklétzchen-Stift Ubertragungstrieb fiir Automatvorrichtung
Goupille de piton Pignon d’armage de transmission
Pasador de pitén Pinén de conexion de tensién
771 3aBofHas npy:KEHa ¢ (GPUKUHOHHON Ha- 1624 Kamenn saBopmoro xoseca, BepxHHit
KJaJgKof Jewel for driving gear of crown wheel,
Mainspring with brake spring upper
Aufzugsfeder mit Schleppfeder Stein fiir Kronrad, oberer
Ressort de barillet avec ressort de freinage Pierre du mobile entraineur de roue de
Muelle real con muelle de freno couronne, dessus
Piedra de moévil de arrastre de rueda de
1142 Bepxuuii moct aBTomomzaBojna corona, superior
Upper bridge for automatic device
Obere Briicke fiir Automatvorrichtung 1625 Kamenb 3aBOgHOrO Koseca, HIDKHHIL
Pont supérieur du dispositif automatique Jewel for driving gear of crown wheel,
Puente superior del dispositivo aufomatico lower
Stein fiir Kronrad, unterer
1143 HuepunoHHslil rpys Pierre du mobile entraineur de roue de
Oscillating weight couronne, dessous
Schwingmasse Piedra de movil de arrastre (de rueda de
Masse oscilante corona), inferior
Masa oscilante
1628 Kamenb cromoproro xoseca, BepxHuii
1143/1 HuepuuoHHEIH cexTop ¢ TpuGOM Jewel for pawl winding wheel, upper
Oscillating  weight  bearing plate with Stein fiir Klinkenrad, oberer
pinion Pierre de roue-cliquet, dessus
Schwingmasse mit Trieb Piedra de rueda-trinquete, superior
Masse oscillante avec pignon
Soporte oscilante con pifién 1629 Kamens cromopsoro koseca, HmKHHI
. Jewel for pawl winding wheel, lower
1480 ngsge KOJIeco I0J3aBOj1a Stein fiir Klinkenrad, unterer
5 inding-up wheel Pierre de roue-cliquet, dessous
pannr’ad Piedra de rueda-trinquete, inferior
Roue d’armage
Rueda de tension 1643 Kamenp pesykuuonnoii sy6uaroit  mapsr,
BepXHHH
1481 Bropoe koseco monsasona Jewel for reduction gear, upper
Reduction gear (transmission wheel) Stein fiir Reduktions-Zahnradpaar, oberer
Reduktionsrad Pierre du mobile de réducteur, dessus
Mobile de réduction Piedra del movil de reduccién, superior
Movil de reduccion (rueda de conexion)
1643/1 Kamens penyxnuonnoft ayGuatofi  mapbl,
1482 Koneco, nepenarmomee nsmxenne ma Gapa- BEePXHHUii
GanHOE KOJIeCo Jewel for reduction gear, upper
Driving gear for ratchet wheel Stein fiir Reduktions-Zahnradpaar, oberer
Antriebsrad fiir Sperrad Pierre du mobile de réduction, dessus
Mobile entraineur de rochet Piedra del mévil de reduccidn, superior
Mévil de arrastre de rochete
1644 Kamenb penykuuonnofi  ayGuatoil mnapwi,
1488 Cronopuoe koseco B c6ope HIDKHHI
Pawl winding wheel, complete Jewel for reduction gear, lower
Klinkenrad, komplett Stein fiir Reduktions-Zahnradpaar, unterer
Roue-cliquet compléte Pierre du mobile de réduction, dessous
Rueda-trinquete completa Piedra del mévil de reduccidn, inferior
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Ne neranu HaumenoBanue Ne nmeranu HaumeHoBaHue
Part No. Description Part No. Description
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N® de la piéce Dénomination
No. de la Denominacién No. de la Denominacién
pieza pieza
1644 Kamenp peaykumoHHoii 3y6uaroii  mapel, 5101 CBHHT MeXaHHusMa
HUKHHI ase screw
Jewel for reduction gear, lower Werkbefestigungs-Schraube
Stein fiir Reduktions-Zahnradpaar, unterer Vis de fixage
Pierre du mobile de réductien, dessous Tornillo del mecanismo
Piedra del mévil de reduccién, inferior B 2
5105 HHT MocTta 6apaGaHHOTO
1645 Kamenp Tpu6a mepeiaToOdHOro MOA32BO- Barrel bridge screw
Ja, BepXHHH Federhausbriicke-Schraube
Jewel for winding-up pinion, upper Vis de pont de barillet
Stein fiir Ubertragungstrieb der Automat- Tornillo del puente de cubo
vorrichtung, oberer
Pierre du pignon du dispositif automati- 5110 ?HH.T M?lCTi”i bxqéxeCHoﬁ nepenaun
que, dessus rain wheel bridge screw
Piedra del pifién de tensién, superior 5?delrwerkt€r('iucke—Schraube
; is de pont de rouage
1646 Kamenp TpuGa nojsaBoja, HHKHHI Tornillo del puente de rodaje
Jewel for winding-up pinion, lower
Stein ftir Ubertragungstrieb der Automat- 5121/3 Bunt mocra 6GanancoBoro
vorrichtung, unterer Balance cock screw
Pierre du pignon du dispositif automati- {/J_ﬂﬂéhkloben-SChraubc
que, dessous Vis de coq
Piedra del pifién de tension, inferior Tornillo del puente de volante
2535 Ilnatuna yxasarenss npar 5 BHHT MOcTa aHKEpHOI BHJIKH
5 D‘ate indicator guard 5125 Pallet cock screw
Piatte fiir Datumanzeiger Ankergabelkloben-Schraube
laqu.e‘ de maintien de Tindicateur de Vis de pont d’ancre
quantiéme ; Tornillo del puente de horquilla de ancora
Placa de sujecién del indicador de fecha
51¢ J {0J1ec
2552 Magey xoseca nan 3130 Contre wheal biidee sorew.
D'at‘e finger Minutenradbriicke-Schraube
Da@umfmger' . Vis de barrette de roue de centre
Bgégot éieefgtclﬁgtleme Tornillo del puente de rueda de centro
Benymee koneco ykaszareas 1at 5228 Bunr nepenaroutoro xoseca
2556 Date indicator driving wheel Transmission wheel screw
Mitnehmerrad fiir Datumanzeiger 8berdt£agung§rad-Schra}ub_e
Roue entraineuse de l'indicateur de quan- 1S Co TOLE e transmlsswr},
tieme Tornillo de rueda de conexion
Rueda de arrastre del indicador de fecha 5393 BuHT NpOTHSGYEApHOTG yerpoficrea, Hu
2557 Ykasarens par (31 3y6) - Hero ) ’
Date indicator (31 teeth) Screw for lower shockproof device
Datumanzeiger (31 Zahne) Schraube fiir untere Stofsicherung
Indicateur de quantiéme (31 dents) . . L .
Indicador de fecha (31 dientes) Vis de dispositif anti-choc, dessous
Tornillo del dispositivo amortiguador, in-
2558 YacoBoe Kosieco ¢ ABOHHLIMH 3YGbSMH ferior
Double-toothing hour wheel
Stundenrad it Doppelzahnung 5420/1 Bunt 3aBogHoro Koieca (J1eBas pesbGa)
Roue des heures double denture Crown wheel screw (L. H. thread)
1 ; L. H.
Wiads ue Jas MoRAE, defikiuta dolle Kronrad-Schraube (Linksgewinde)
2575 Ilpyxuna ¢uxkcaropa nat Vis de roue de couronne (taraud gauche)
?fte UEREL SpTuiE Tornillo de rueda de corona (rosca a
Feder fiir Datumsperre izquierda)
Ressort du sautoir de quantiéme
Muelle del fiador de fecha -
5424 BuHT 3aBOAHOrO KoJeca, MPOMENKYTOUHOTO
dukcaTop mar Intermediate crown wheel screw
2576 HTOp
Date jumper Zwischenkronrad-Schraube
Datumsperre Vis de roue de couronne intermédiaire
Sautoir de quantiéme p . .
Fiador de facha Tornillo de rueda de corona, intermedia
2610 Benymas npyxu#a ykasatens 1ar 5425 Buur co6auxu

Date indicator driving spring
Mitnehmerfeder fiir Datumanzeiger

Ressort entraineur de [lindicateur de
quantiéme

Muelle de arrastre de la estrella de fecha

Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
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5445

5450

5462

5738

5750

BHHT nOpyXKHHBL
(buxcartopa)
Screw for setting lever spring
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube)
Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

NEepPEeBOAHOTr0 polyara

BHHT mnepeBOJHOro KoJjeca
Setting wheel screw
Zeigerstellrad-Schraube

Vis de renvoi

Tornillo de rueda de transmision

BuHT MocTa BekcesJpHOro KoJjeca

Minute wheel bridge screw
Wechselradbriicke-Schraube

Vis de pont du rouage de minuterie
Tornillo de puente de rueda de minuteria

BHHT KOJIOHKHM BOJIOCKA
Screw for hairspring stud
Spiralklétzchen-Schraube
Vis de piton pour spiral
Tornillo de pitéon de espiral

Buur nudepbdnara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera

51142

52535

52556

61143

BuHT MocTa aBTONOA3aBOJa

Screw for bridge of automatic device
Schraube fiir Automatvorrichtung-Briicke
Vis du pont du dispositif automatique
Tornillo de puente del dispositivo automa-
tico

BuHHT mjaTHHB yKasaTtejas IaT

Screw for date indicator guard

Schraube fiir Datumanzeiger-Platte

Vis de plaque de maintien de Iindicateur
de quantiéme

Tornillo de placa de sujecion del indicador
de fecha

BHHT Beldyulero KoJeca ykasaTeqs JAar
Screw for date indicator driving wheel

Scraube fiir Mitnehmerrad des Datuman-
zeigers

Vis de roue entraineuse de l'indicateur de
quantiéme

Tornillo de rueda de arrastre del indicador
de fecha

[afixa HHEPUHOHHOTO Tpy3a
Oscillating weight nut
Schraubenmutter fiir Schwingmasse
Ecrou de masse oscillante

Tuerca de la masa oscilante




